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MATERIALES PARA REVESTIMIENTOS DE PATIOS DE JUEGOS

SECCION 4 DE LA COMISION DE SEGURIDAD DE PRODUCTOS DE CONSUMO PARA EL HOGAR AL AIRE LIBRE
MANUAL DE SEGURIDAD EN PARQUES INFANTILES o

Seleccione superficies protectoras

Una de las cosas mas importantes que puede hacer para reducir |a probabilidad de sufrir kesiones graves en |a cabeza es instalar superficies protectoras que absorban los impactos debajo y
alrededor de su equipo de juege. La superficie protectora debe aplicarse a una profundidad adecuada para la altura del equipo de acuerdo con la
especificacién ASTM F 1292, Hay diferentes tipos de superficies para elegir; cualquiera sea el producto que seleccione, siga estas pautas:

NOTA:No instale equipos de juegos para el hogar sobre concreto, asfalto o cualquier otra superficie dura. Una caida sobre una superficie dura puede provocar lesiones graves.
Lesiones al usuario del equepo. Bl césped yla tierra no se consideran superficies protectoras porque el desgaste y los factores ambientales pueden reducir su eficacia para
absorber los impactos, Las alfombras y los tapetes delgados generalmente no son superficies protectoras adecuadas, Los equipos a nivel del suelo, como un arenero, un muro
de actmvidades, una casa de juegos U otro equIpD que No tenga una superficie de juego elevada, no necesitan ninguna superficie protectora,

La altura maxima de caida para este juego es de 83".

Materiales de relleno suelto:

-Mantener unaDepto minimo 9 pulgadas de materiales de relleno sueltos, como mantillafastllas de madera, fibra de madera industrializada (EWF) o mantillo de caucho triturado/
reciclado para equipos de hasta 8 pies de alte; y 9 pulgadas de arena o grava para equipos de hasta 5 pies de alto. NOTA: Un nivel de rellena inicial de 12 pulgadas se
compririra a una profundidad de superficie de aproximadamente 9 pulgadas con el tempo. La superficie también se compactara, desplazard y asentard, y debe rellenarse
periddicamente para mantener al menos una profundidad de 9 pulgadas.

-Unlice un minime de 6 pulgadas de superficie protectora para los equipos de juego de menos de 4 pies de altura. 5i se mantiene adecuadamente, esto deberia ser suficiente. (A
profundidades inferiores a 6 pulgadas, el material protector se desplaza o compacta con demasiada facilidad).

-Utilice medidas de contencion, como excavar alrededor del perimetro o bordearlo con un borde paisajistico. Mo olvide tener en cuenta el drenaje del agua.

“Verifique y mantenga la profundidad del material de relleno suelto. Para mantener la canudad correcta de materiales de relleno suelto, marque el nivel correcto en los postes de soporte
del equipo de juego. De esa manera, podra ver faciimente cudndo reponer yio redistribuir el material de relleno.

-No Instalar relleno suelto sobre superficies duras como hormigén o asfalto.

Superficies vertidas in situ o baldosas de caucho prefabricadas:
Quizas le interese utilizar superficies distintas a los materiales de relleno suelto, como baldosas de caucho o superficies vertidas en el lugar.

-La instalacion de estas superficies generalmente requiere de un profesional y no son proyectos "hazlo td mismo™

-Revise las especificaciones de la superficie antes de comprar este tipo de revestimiento. Solicite al instalador/fabricante un informe que demuestre que el producto ha side
probado segun la siguiente norma de sequridad: ASTM F 1292 Especificacion estandar para la atenuacion de impactos de materiales de revestimiento dentro de |a zona
de uso de equipos de juegos. Este informe debe mostrar la altura especifica para la que la superficie esta disefiada para proteger contra lesiones graves en la cabeza. Esta
altura debe ser igual o mayor que la altura de caida (distancia vertical entre una superficie de juego designada (superficie elevada para pararse, sentarse o trepar) y la
superficie protectora que se encuentra debajo) de su equipo de juegos.

-Revise con frecuencia la superflcmpro‘tectnra para detectar GESQEET!.

Colocacion

La colocacion y el mantenimiento adecuados de las superficies protectoras son esenciales. Aseglrese de
-Extienda la superficie al menos 6 pies desde el equipo en todas las direcciones.

-Para columpios de ida yvuelta, extienda una superficie protectora delante y detras del columpio hasta una distancia igual al doble de la altura de la barra superior de la que esta
suspendido el columpio.

-Para los colu mpios de neumdticos, extienda la SI..IpEI"iEIE en un circulo Ly radio sea Igl.lﬂl ala altura de la cadena o cuerda que los suspende, mis 6 ples en todas las direcciones.

6 pies

Zona de uso para columpios de un solo eje Zona de use para columpios de varios ejes

sEsta informacién ha sido extraida de las publicaciones de la CPSC "Guia de informacion técnica sobre superficies de juegos infantiles” y “Manual para el piblico en general”™.
Seguridad en los patios de juegos"Se pueden obtener copias de estos informes enviando una postal a: Office of Public Affairs, US Consumer Product Safety
Commission, Washington, DC, 20207 o llamando a la linea directa gratuita: 1-800-638-2772
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ZONA DE SEGURIDAD DEL JUEGO
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LA ZONA MINIMA DE SO PARA EQUIPOS DE JUEGO DEBERA EXTENDERSE NO MENOS DE 77 DESDE TODOS LOS LADOS DEL EQUIPO DE JUEGO.

ESTRUCTURA.
LA ZONA DE USD DEL COLUMPLO SE EXTIEN DE MO MEMOS DE 1687

LOS COLUMPIOS DEBEN TENER UN ESPACIO LIBRE MINIMO DE 8° POR ENCIMA DE LA SUPERFICIE PROTECTORA.

10%

83"Para balancearse

Pivote de suspension

lun




HERRAMIENTAS NECESARIAS

8 o % 7
TOMAS DE1/2° Y 716" Y MARTILLO AJUSTABLE CINTA METRICA
LLAVE INGLESA LLAVE [NGLESA
é\
DESTORMILLADOR PUNTA DE PHILLIPS CARPINTERO GAFAS DE SEGURIDAD BROCA DE 1/8"
CUADRADD

INFORMACION UTIL PARA EL MONTAJE

Su juego consta de varias cajas o médulos. Es importante asegurarse de tener en cuenta toda la madera, los accesorios
y las piezas de ferreteria. En las siguientes paginas se enumera el contenido de cada caja. Utilice estas paginas
Hacer un inventario de todas las partes.

RECUERDE: Si le falta algo, NO LO DEVUELVA a la tienda donde lo compré. Comuniquese con nuestro
Departamento de Atencién al Cliente al 1-800-882-0272 o envienos un correo electrénico a:
playsupport@backyardproducts.com

Para facilitar el inventario de las piezas de su juego de madera, todas estdn marcadas con un namero de pieza.
para el nimero de pieza que normalmente se encuentra al final de la pieza.

1! ;iCONSEJO UTIL DE MONTAJE!

Guarde las piezas de cada caja en su propia area después de realizar el inventario. Esto hara que sea mucho mas facil
Localiza las piezas necesarias para ensamblar cada médulo de tu juego.

Busque el recordatorio Util que indica la caja que contiene las piezas utilizadas al comenzar cada
madulo.

[e)]




MODULO TORRE SA 6051 /SA6022

LISTA DEL CONSEJO
[ . . | o o ki
(4) [PF6164] 3" x 3" x 94" (2) [PF 6063] BASE EN MARCO A DE 3/4" x 3-3/8" x 59-5/8"
[ . . | [: :I
(1) [PF 6020] SOPORTE DE VIGA COLUMPIO DE 3" x 3" x 47-1/2" (3) [PF 6006] 374" x 3-3/8" x 44-1/2"
i : I I ]

{1) [PF 6019] VIGA COLUMPIO DE 2-11/16" x 5-3/8" x 93" (2) [PF 6050) 3/4" x 3-3/8 " x 43-1/2"
I - -] L . J

(2) [PF 6004] 3/4" x 3-3/8" x 42"
(1) [PF 6018] SOPORTE EN MARCO A DE 2-11/16" % 3" x 62° r 2
| . ~ (5) [PF 6005] 3/4" x 3-3/8" x 42"
(2) [PF 6017] PATAS EM FORMA DE A DE 1-3/8" x 3-3/8" x 83" t : ]
| ] (2) [PF 6003] 3/4" x 3-3/8" » 35-7/8"
(2) [PF 6015] SOPORTE PARA PARED DE ROCA DE 1-3/8" % 3-3/8" X 60" :
Vo T N\ (2) [PF 6002] 3/4" x 3-3/8" x 2 2-1/2"
(1) [PF 6016] SOPORTE EN MARCO A DE 1-3/8" x 3-3/8" x 58" i . . Ty
| | (2) [PF 6058] 5/8" % 3-3/8" % 30"

(1) [PF 6053] 1-3/8" x 3-3/8" x 43-1/2"

U

(1) [PF 6005] ESTACA DESLIZANTE DE 1-3/8" x 3-3/8" x 17-1/4"

|

(2) [PF 6149] SOPORTE DE CUBIERTA DE 1-3/8" x 3-3/8" x 15-1/2"

- 2]
(2) [PF 60101 1" x 3-3/8" x 47-1/2"

Fo
.o

(1) [PFB011] 1" x 3-3/8" x 47-1/2"
/

(4) [PF 6062] MARCO DE TECHO EM A DE 1" x 3-3/8" x 42-1/2"

—

(7) [PF 6008] 3/4" x 5-3/8" x 42"

H

(2) [PF 6013] TABLERO DE PARED DE ROCA DE 5/8" x 5-3/8" x 22-3/4"

(10) [PF 6000] 5/8" x 5-3/8" x 33-3/4"

D

—

2) [PF 6060] SOL DE 5/8" x 5-3/8" x 13"

i

(4) [PF 6001] 5/8 " x 5-3/8" x 9-1/4"

(6) [PF 6389] TABLERO DE PARED DE ROCA DE 5/8" x 5-3/8" x 22-3/4"

I~

|

(4)[PFB172] 5/8" x 3-3/8" x 11- 1/2"

|

(2) [PFB180] 5/8" x 3-3/8" x 10- 1/2"

—
(2) [PF 6056] 5/8" x 2 "x 10"
| a—

(4) [PF 6059] 5/8"x 2" x 7"
L: |
(1) [PF 60071 3/4" tamafe; 3.3/8" x 47.1/2"

PIEZAS SUELTAS

—

(1) [PF 6452]
1-3/8" x 3-3/8" x 22"

(1) [PF 5999]
1-3/8" x 3-3/8" x 17-1/4"

ESTACA DES LIZANTE




MODULO TORRE SA 6081

COMPONENTES
/ O

et
ARALRE) [ 1 O

Viga oscilante
Ebqueta de entficaciin SA 1699 ()

Soporte - PF 1408 (x2)

Trampa de anillo HD (x1)
Placa de advertencia de sequridad - SA 4294 (x1)

YO Swing Seén
04-0039 G/A (x2) 04-0006 G/G (articulo separado)

Tobogan Coolwave (x1)

Ventana - PF 2990 (x2)

Viga de abrazadera de 5/16" (x12)
Percha para columpio HD (x3) (en SA 2366) Enlace répido x6)
(en SA 2366)

SA 2366

v

En bolsa

P gfﬂ@

@
il O = .
Estaca de anclaje - WS 4521 (x1)

Soporte de panel - PF49569 (x3)

Mango de seguridad - 07-0005-G (x2)

|co

Broca cuadrada (x1)

Lona - SA 6002 (Caja) (x1)



MODULO TQRRE SA 6081
HARﬁWARE

(T 1) O11 1 | Hamslamalams

(L1x),2Z/1-8 ¥ 81-.01/C ap [puobexay ousad

(1) £ X g1-.8175 2p jeuobexay owag

(zx) .8 g1-.91/5 2P |euchexay owag
(5% . % gl-.000s ap (euobiexay owag

=) /1€ X 8191/ ap jeuobexay owag

Tomillo de cabeza plana de 3747 (x20)

PR

Tornille para cubierta de 1-5/8° (x24)

CTRI

Tomille para cubierta de 1.3/8° [x75)

it

TerniBo par cubierta de 27(xd 5§

PTRE T

Tornile para cubierta de 2-1/27 (X125}

DTHETTTE T TR A A

Tornidlo de cubierta de 37 (x8)

(2%} i€ X B1-0148 9P puoBexay ouiag

[[¥s]

I TN-TXRL-SL/5 3P |#uaEnuqouud
ipewubona) alns ap owad Y00 O X B1-01/5

N

)
-

Tusarca oo sagundad de 5167 (9]

)
>/

Arandela de 5/16" (x24)

Arandels de segurdiad de 5/16° (x12)

Tornillo de cabeza plana n.® 12 x 34" (x13)

Tarnillo para cubierta de 1-37167 (30 mm) {x114)

Tormalio de cabezas avelanada n* 14 217 (23

Tuerca en Tde 5/16-18 (x12)

Pequetio

51 B" Loc de madera
Arandela (x3)

r’_

.

~
BOLSA SUELTA

Tomille de cabeza planan.® 14 x 1-14° (x4

J




MODULO TERRAZA SA 6031

LISTA DEL CONSEJO

(1Y [PFBO61]1-1/2" % 1-1/2" x 40"

| . |
2)[PF 6028]) 1-3/8" x 3" x 79"

B
(2) [PF 6026] 1" x 3-3/8" x 42"
L -]
(3) [PF 6005] 3/4" x 3-3/8" x 42"
L ]

(4) [PF 6025] 3/4" x 3-3/8" x 29-1/4"
L ]

(3) [PF 6024] 3/4" x 3-3/8" x 27-3/4"

t : J
(2) [PF 6150] 3/4" x 3-3/8" x 24-3/4"

(1) [PF 6023] 3/4" x 3-3/8" x 22-1/2"

(1) [PF 6022] 3/4" x 3-3/8" x 19-1/2"
(10) [PF 6021] 5/8" x 5-3/8" x 30-3/4"

(6) [PF 6135] 3/4" x 5-3/8" x 26-1/4"

TERRENOACE HARDWARE (SA 601 2)

P T (T 11 (T

Tornille para cublerta de 2-1/27 (x55]

DTOTI T

Tornilo de cublena de 27 (x25)

BRE L UL U 3/B" Lockg syeseud)

Tornilks para cubderta de 13747 (x50}

DT i Q\

|
\ !
Tornilly para cublerta de 1. 144 (x45) \ ‘/.'

5/16" fue ella (x4)

- T an|luahrmll0l-lﬂd9 L,. g;s
[0
(g} & x g1 ap euobexay cwad /TR

174+ Eraelia (x4)

Tornilo de cabezaplanan.® 12 x 347 b3

; Soparte de panel (x2)
Mango de juego (x2 Pt P
Tuerca en T de 5/16-18 (x4] 9 : )

s 10



(3)

Tornilos de 2-17F

47-1/72"

Enjuagar

(3)

Teenillas de 2-1/2° -

(2) e

Tornalias de 2-1/27 -

i \ ~

Permc de cabeza hexaganal de 51615 x 87

Armdr'iil de 516

W EACH 3¢ Sgutal & ST

PF6164 3" x 3" x 94"

PF 6164 3" x 3" x 94"

59-1/4" S

MARCO A

(2) “Say
1-1/2>

212" Sw:‘]
AMBOS
PR R R LADOS

Tomillo para cubierta de 2-1/27 (x14]

(ﬁugerencia! Usa piezas de tu Tower Box. )

1. Ensamble el marco A como se muestraab  amor.

rd r
Nota:Golpee cada tuerca en T en su lugar. Perforar un agujero hasta quet E| Las espigas de metal se hunden Eu“:ameﬁ:e enel ;Quidsdbredosis




47-1/2"

(3)

Tomilics de 2472

Lavar nai

3
=
m
=
m
3
(3) o
Tornilos de 2-1/2° Ia_l'
3 S
o i
e i -\rl'
s b:l *
m w o
an 2)|®
B ¥
= A
o A0
) Q’i‘ﬁa
o . g 8
Tormulios de 2-1/2° -
L SMA6-18% 4" sy ae csnrzs hevagonudl
A
i
L]
. |
:
i
i
:
i
|
i
i
59-1/4" o
o Ry,
(2)
Tornillos de 2-1/2

Tomilles de 2-143

MARCO B

DT IE T

Tornillo para cubierta de 2-1/2° (x14)

(2)

Tornilics de 2172 /J

1-1/2"
TODO

ARTICULACIOMES

1. Ensamble el marco B como se muestra WN arriba.

su agujero pretaladrado  noadd@sta €l metal S Suws compietsmentanthamnadera.

Nota:Golpee cada tuercaenT




Verifique que la

estructura esté cuadrada,

(3)

Tomilles de 2-WVF

(2)

Tornillos de 2-1/2°

DT R

Tornilo para cubleria de 2.1727 [x13)

Enjuagar P

MARCO A

o (3)
',:-,'" Tornlles de 2127
.ﬂﬁ-%
5 2.
¥
i *3, .
e
) &)
:_, Tomilos de 2177
A
m&ﬁ
3
3/'?,
‘*i{:,.
Enjuagar
(3)

59-1/4"

1. Coloque las tablas de soporte en el marco A como se muestra.




Verifique que la

3

estruciura esté cuadrada. Torndios ok 2-1/2"

Torndlos de 2-1/27

(2)

Torndios de 2-1/2°

Tornilles de 2-1/2°

MARCO B

(3)

Tornilios de 2.142°

MARCO A

BERTR I I e

Tornillo para cubierta de 2.1/27 [x13)

1. Conecte el marco A al marco B como se muestra.




s \ PF 6003 3/4" x 3-3/8" x 35-7/8" A -

I &
' romiies de 1.3
iy

. i N

(2)

Tarnillos de 3-1/27

(6) '

[ Tomilos de 1.204

S :

PF 6003 3/4" x 3-3/8" x 35-7/8"

)

Tomndios de 2-112"

T | PRe011 17 % 3-3/8" x 47-1/2"

1

16-1/2"

PFEO11
1" x 3-3/8" x 47-1/2"

16-1/2"

PF 6003 3/4" x 3-3/8" x 35-7/8"

PF 6003 3/4" x 3-3/8" x 35-7/8"

Tornillo para cubierta de 1-347 (x12)

P T T

Tornilo para cubiera de 2- 127 (x4)

VISTA SUPERIOR )

1. Instale las tablas de la terraza como se muestra,




PASO 6

(7)
PF 6008 3/4" x 5-3/8" x 42"
(6)
Tornillos de 1-344°

por tabdeéro

PR

Todndle para cuberta de 1-3/47 (242}

1.Instale las tablas de la terraza como se muestra,

NOTA: El espacio estandar entre las tablas de la terraza es de 3/8".




/\

Enjuagar

(3)

Tornillo de 1-344

. NO/mi

Ahj/osi

PRE'D En la'm't:-':r

e

PO

Tornillo para cubierta de 1-3/47 (x6)

T

Tornalks para cubierta de 2-1727 [x6)

3

Torndios de 2.142

P E E  E EE e

Tornillo de cuberia de 3%(xd)

PASO 7

Enjuagar

\.

(2)
PF 6149 1-3/8" x 3-3/8" x 15-1/2"
SOPORTE DE CUBIERTA

MOTA:

Insertar hardware

Desde afuera

(3)

Tomillas de 2-172

1. Instale los soportes de la plataforma como se muestra.




PASO 8

Verifigue que la

estructura esté cuadrada,

(2)
.. "‘\ Tarnilos de 2112
[
Perna de cabegs hexagonal de 511618 x4 "8
. - e andels de nrgaiced de §AE
Arandels de 56
G LN
- &?.';.. -
= Pegenn
- . -
= [y
-
"OF L
%;
i 6;"4'
3
/e,,* #
'F'_‘_J.,
-~ I
47-1/4"
e’
Enjuagar

)

Tomillo para cubierta de 2-1/2" (x4)

1. Instale la tabla de soporte de la plataforma como se muestra.




LADRAR MODULO ER SA 6032

LISTA DEL CONSEJO

X AN A 5\ S\ -
(1) [PF 6034] SOPORTE DE ESCALERA L DE 1-3/8" x 3-3/8" x 66-1/4"
L 2 i i /i =7
(1L[PAG [F 6035] SOPORTE DE ESCALERA R DE 1-3/8" x 3-3/8" % 66-1/4"

—

(1) [PF 6029] 5/8" x 3-3/8" x 20-1/2"

(5) [PF8032] 1" x 3-3/8" x 18-1/2"

PAGMODULO DE MESA ICNIC SA 6037

LISTA DEL CONSE)O

(1) [PF 6040] BANCO DE 1" x 5-3/8" x 41-1/2"

| ]

(2) [PF 6133] MESA DE 3/4" x 3-3/8" x 41-1/2"

E = A

(2) [PF 6038] PATA DE MESA DE PICNIC DE 3/4" x 3-3/8" x 26-7/8"
(2) [PF 6037] SOPORTE DE BANCO DE 3/4" x 3-3/8" x 15-3/4"

(2) [PF 6039] SOPORTE DE MESA DE 3/4" x 3-3/8" x 9-3/4"

HERRAJES PARA ESCALERAS

(SA 6016)

PTR R TR

Tornille para cubierta de 2-1/2° (x30)

Tomilio de cabeza plana n® 12 2 3047 {x4)

Soporte de panel (x1)

HERRAJES DE MESA
(SA 6019)

PR R

Tomnille para cublerta de 2.1/27 (x10}

PR T

Tornilo de cublerta de 27 (x14)

P

Tomille para cublerta de 1.174" {x 10}



VENTANA LATERAL SA 6030

LISTA DEL CONSEJO

| ; A |
(2) [PF 6148] 1-1/2" x 3-1/2" x 36"

(2) [PF6147]) 1-1/2" x 3-1/2" x 15"

Corredera Sidewinder (x1)

HERRAJES PARA CORREDERA SIDEWINDER
(S.A. 2467)

P o .
() ) ( )

Perno hexagonal de 516718 x 3/4° (x8) Arandela de 5/16" (xl]g:l Tuerea de zequridad de SAE B




Al ras con
Afuera 5
cara de Tomillos de 2073
1-3/8" x 3" :

Verifique que la

estructura esté cuadrada.

Al ras con

Parte superior de

Gripes y{ﬁ: on

Al ras con A p dg
Afuera Dami

Cara de
1-3/8" x 3"

Ternilos g 3-1/27

Al ras con
Afuera
Cara de

1-3/8" x 3 i

(2)

Tornillos de 2-1/2°

Al ras con

Afuera
Carade
1-3/8" x 3"

Torndics de 2-1/2°

CTETT R

Tof nilo para cubierade 2-1727 (10}

1. Instale las tablas de soporte del marco como se muestra.




PASO 12

verifigue gue la

estructura esté cuadrada.

(3)
Tornillos de 2-1/2°

Tornilos de 2-1F

MARCO C

Tornillo para cublerta de 2.1/27 (x12)

(1. Fije el marco C a la torre como se muestra.




PF 6150 3/4" x 3-3/8" x 24-3/4"

(2)

Tomillos de 1-304

1

PF 6061 1-1/2" x 1-1/2" x 40"

[ (1)
| I Tamiads LA runeD
PF 6150 3/4" x 3-3/8" x 24-3/4"

PF6061
1-1/2" x 1-1/2" x 40"

10-5/8" | 10-5/8"

PF 6150 3/4" x 3-3/8" x 24-3/4"

PO T

VISTA SUPERIOR

1-3/4" Dhornto decatess conicaiein (

[‘I . EN canodas las tablas de cubierta como se muestra,




PASO 14

(6)
PF 6135 3/4" x 5-3/8" x 26-1/4"
(6)

Todos los tableros

Tornilos de 1-374° “
por tablero

Enjuagar

Nota:Agujeros
1-7/8" Desde
Ventaja en esto

Lado

[T

Tornille para cubierta de 1-3/47 (x36)

1. Instale las tablas de la terraza como se muestra.

MNOTA: El espacio estandar entre las tablas de la terraza es de 7/16".




Tornille d& cubigra de 27 (x3)

% 3-3/8" x 19-1/2"

1. Instale las placas de soporte de barrera como se muestra.




PF 6005 3/4" x 3-3/8" x 42" »
(6) -

Torniios de 21/2°

DR LLLITILIEANIILNRILLLLIIILILSY

Tomille para cubierta de 2-1/2° (x5}

1. Coloque las tablas para rellenar huecos como se muestra.




PASO 17

(3) PF 6021 5/8" x 5-3/8" x 30-3/4"

SIN ESPACIOS ENTRE TABLAS |
(4)

Tamillos de 1-14°

por tablero

Tornilo de cabeza plans n.® 12 EH" (x4}

DTRTT

Tornillo para cubierta de 1-147 (x12) VISTA INTERIOR

1. Instale los paneles de barrera como se muestra.




T

Tornile para cublerta de 1-14° (x12)

PASO 18

(3) PF 6021 5/8" x 5-3/8" x 30-3/4"

. (4)
2'1 18 Tornillos de 114
2-1/8" por tablero

2-1/8"

1. Cologue las tablas de barrera como se muestra.




PASO 9

verifique gue la

estructura esté cuadrada.

. T2

e
(3)
Tornilos de T
/ 3)
Tomilos de 2
Enjuagar
]
o
(=
»
1 ]
"
»
=
m
)
g
) ] D
~ w
e a
m
F
)
2
"
&
=1
=
L
-
éea
3
Tomilios de 2

Enjuagar

MARCO C

PCTHEREREERR

Tornilo de cubierta de 27{(x12)

1. Ensamble el marco C como se muestra.




PASO 10

verifigue quela

estrisctura esté cuadrada.

4
5/16-18x 2"
Farns decabenn hemganal
47-1/4" [}
W aratia Be e atted B VM -

Arandels de 516

Tomdios de 2~

Tomillo de cubierta de 2* (x4}

1. Instale la tabla de soporte de la plataforma como se muestra.




PASO 19

[E)]

Tarnillos de 20T

Enjuagar

PF 6005 3/4" x 3-3/8" x 42"
(6)
l Torndlosde 2.142

3)

Tornillos de 217X

Tornilos de 2-1/27

Tornille para cubserta de 2-1/27 (x10)

1. Instale las placas de soporte de barrera como se muestra.




PF6172
5/8" x3-3/8" x 11-1/2"

| PFe001 578" x 5-3/8" x9-1/4" |

ESPACID DE 142° > | [ * » | ‘ * ESPACID DE 17

[ PRETALADRO (4) 1/8" J
AGUJEROS

PF6172
5/8" X 3-3/8" nareume

-..l

(4)
Tornilla de1-14° 5
por tabler

17-3/8"

JFIEEE X B/E-S X ,.8/S 0009 4d
WPIE-EE X L8/E-S X ,B/S 0009 4d

PF617 2
5/8" % 3-3/8" nanseums ]

4-7/8"

(10)

pF6001 Tornillos de 34"

5/8" x 5-3/8" x 9-1/4" Por ventana
Marco

-

2-131 6"x2

2-13/16"

SIS O

( iSugerencia! Usa piezas de tu Tower Box.

Tornilo para cubienta de 1.1/47 (x8) Tornilka de cabeza plana de 347 (x10)

1. Para evitar que se partan, taladre previamente agujeros en todas las placas PF6172, como se muestra.
2. Ensamble los paneles de la ventana como se muestra.

3. Instale los marcos de las ventanas comao se muestra.




Ternillo decabezaplanan,® 12 x 247 (8]

Sartems A4

Tornilias

1-3/16" (30 mm)

Tamision pars cublerta

por tabdero

1-3/167 (30 mm)

Torsillan pana asticrta

por tablera

P W Y
e

F
Y

Tarnille para cubierta de 1-3116° (30 mm) (x24)

1. Instalar paneles de ventana.




Tuarca se g )
-

Arandels de5HE

8.

e,

Arandela de madera Loc

®

Perno de carruage de 51618 x 67

SOPORTE DE VIGA COLUMPIO
PF 6020 DE 3" X 3" % 47-1/2"

all*
b
= SOPORTE DE LA PARTE SUPERIOR DE LA VIGA
BE4" DESDE LA PARTE INFERIOR DE
CORREQ
. -
- L4
L]

1. Instale el soporte de la viga osalante como se muestra,




e é
PF6019 remorcer ES
2-11718" x 5-3/8" x 93" E ESTE S] Dmi
====Si Viga oscilante $
« N
- :—:—::—:-E r E ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ - +
—-:—:%:—:-Eg — ————————— - +
--:—:%:—:-E —————————— - -{:-
: =
. 12
P A RE
H o
! o
-t E ? _—
#H====Hl - - - - - - - — - - -i»—
——+5 35— E %
e e e j _{i'_
szll~ |B— |5z 1§
B S ™ - 28 A1+
2z Az :
: 2 el |
mzu\‘g m3\= MARCO EN A
: ESTE LADO

1-1/4" (30 mm)
Tornillo de cubiema
(4 por abrazadera) 5/16"-18 X 6-1/2"

Permnode carruaje

Abrazadera de S5/M167,

Haz

Columpio HD
Percha

. L
~—__ 516

Twerca de segurdad

Arandela de 5/167

NOTA: Todo el hardware esta incluido con los colgadores de columpio.

1. Localice la viga oscilante PF 6019 en su kit.

2 Cologue los colgadores de columpio de alta resistencia como se muestra,




PFe018
2-1116" x 3" x 62"

51618 x 7"

Pemo decabezs hemagonal

Snpnde SEB con estruciura en A

Arandela de 5/167

/ Tusrca de segundad de 516°

Arandela de 516"

(2) PF 6017
1-3/8" x 3-3/8" x 83"

Marce en kemade A

51618 x 2-1/2"

Permo de cabeza hexagonal
Arand eia de seguridad de 516" Arandela de 5167
Arandela de 516"

Arandels de segunidad de 5167
Tusrcaen T oe 5/16-18

Peque fio: Tornillos de 2-1/2

51618 x 4"

Perna de caberab eagonal

2

Tomilad de 2-102°

5M16"-18 x 2-1/2"

Perno de cabeza bexagonal

(2

Tomilias de 2-103

Tusrcaen Tde S/16-18

-

PFE016
1-3/8" % 3-3/8" x 58"

Soporte en forma de A

Pecuenn

Arandels de tequridad de 596"

Arandela de 516"

Tuerca en T de G618

Pequenin

PR

Tomillo de cubierta de 3% (x2)

PR T

Tornilks para cubierta de 2-1/27(x6)

1. Ensamble &l marce en forma de A como s& muestra,




(2) Viga oscilante
Soporte

5/16"-18 x 3-1/2"

Fermo de cabez hexagonal

x2

Arandela de 5/167

‘/ Tuarca da seguridad e 5116

Arandela de 5/16°

Arandela de 516"

5/16"18 x 3-1/2"

Pema de cabeza Peuagongl

X2

Arandela de 516"

Tearca de segardad de 516

1. Fije el soporte de la viga del columpio al marco en Ay a la viga del columpio como se muestra.




5/16" fuesu

5M&" Blogueo WAS'e r

WInG 08 CabaTa heagonal

5M16"-18x31/47

/A W\

O\

L

k'

o R Yo T S

\ N \s
—

Tirante de viga

werca en T de S E-18

PASO 26

[1 . Instale el soporte de |la viga oscilante como se muestra.



PASO 27

5/16™18 x 6" 5/M1€"-18 x 8-1/2"

Perod decabiia Maagonsl

Arandela de segaradad de N1

Arandela de 5/16°

Tusrea de saqund ad o8 5167

>N

[1 .Instale la viga oscilante como se muestra.




(6)
PF 6000 5/8" x 5-3/8" x 33-3/4"

cj&n

L

Tornillo para cubierta de 1.3/16" {30 mm) (x24)

PASO 28

(4) 1-316"
Tornillos de 30 mm 1}",

por tablero

"
espaciRIo ENTRE TABLAS DE BARRAS:

Muesth& tablas estaran alineadas
conIds montantes de 3" x 3. Todas

las¥Blas intermedias estaran

ylg@a un espacio de 374"

1. Instale los paneles de barrera como se muestra,




PASO 29

, (1) Cublerta de 3"

~ Tomillos

1-5/8" 1-5/8"

13-1/2"

Verifigue que la

esiructura esté cuadrada.

PF60585/8"x 3-3/8"x30"

(4)
1-3/16" (30 mm)

Tornllos para Cubierta

X2

3/4"

2
-

CENTRADO
PF 6060 5/8" x 5-3/8" x 13" SOL

(4)30mm
Tornillos

.
T Af PP A A

!

Tornillo de cubierta de 3° (x2)

Tornillo para cubierta de 1-3716% (30 mm) (x12)

1. Ensamble los marcos A del techo como se muestra.




PASO 30

(6) 1-3/16"
(30 mm) Cubierta

(4)1-318"

{30 mm) Cubierta
Tomillos

Tomillos

(1) PF 6056 5/8" x 2" x 10"
(2) PF 6059 5/8" x 2" x 7"

Nota.Colocar tornillos

a rans de un marcs en femade Ay CENTRA;DO

Nota:PF&053
Descansa anla parie superior de

PFe056

hasta el final del PF 6053

= @2

Tornillcs de 2172

PF 6053 1-3/8" x 3-3/8" x 43-1/2"

(2)

Tormles de 2-1/27

( VISTA LATERAL )

Mota:Colocar tornillos

B A B8 un RS N Torm SeAY

hasta elfinal del PF 6053

PO N -
g

i

Tornillo para cubierta de 2-1/37 (x4)

Tornillo para cubierta de 1-3167 (30 mm) [x20)

1. Ensamble el marco del techo como se muestra.




s
(3

Torndles de 1-5/8

Cada lado

Vista lateral

(3)
Tornillos de 1-58

Cubiera de -5 Escech@N(X12)

(‘I . Atta ch rode Marco a Torre 3 S speasevsrte




mille de cubierta de 2° (x8)

1. Coloque las tablas de soporte laterales del techo como se muestra.

IS






PASO 34

) (2)
= Torndlos de 2-1/27
[ =] por peldanc
2
&
3
e
?:n
)

(2)
Tomilad de 21427

por peidansg

(5) PF 6032 1" x 3-3/8" x 18-1/2"

PF 6029 5/8" x 3-3/8" x 20-1/2"

(4)

Tomilos de I-1/27

( iSugerencia! Utilice piezas y herrajes de su Ladder Box.

)
DT T

Tornillo para cublerta de 2-1/27 (x24)

1. Ensamblar la escalera como se muestra.




A a
.
.
.
: R
L
e
- ™ Py
4
a1 e i
L
- e
{3 ol -1 Panel
Tornilos de 2-1/2 Soperte
- D
54"
. el cates plara
& i
- -

( Vista bajo cubierta

PR T

Tornilo para cubierta de 2.1727 (x3)

Toenill de caba plans n° 12 x 34 [xd)

1. Conecte la escalera a la torre como se muestra.




PASO 36

(4)
1-3/16" (30 mm)

ETING 3 PARS SUDIETTS

por tablere

TSPACIO DN 1 AT
\ -ll: AL FOSTURAWERTICAL
o

AMBOS LADOS
(4) PF 8021 5/8" x 5-3/8" x 30-3/4"
SIN ESPACIOS ENTRE TABLAS

( ‘v‘is bajo cubierta )

CTHTT T

2-1/2" De CliBdBueio 2
'\\.
e e L LS A S A o _,-\ &
| R ey ey u"'J.-.
L

1-3/16" { Ir.a'nllde cubierta de 3 mm (x16)

C. En -:aueamamporte de barrera Y ba tablas de rrier como se muestra.




PASO 37

(4)
(2) SOPORTE DE MESA PF 6033 s sez (2) MESA PF 6133 de 3/4" x 3-3/8" x 41-1/2"

3/4" x 3-3/8" % 9-3/4"
3n  (2)SOPORTE DE BANCO PF 6037 3 2-3/8"
| | e——  34"x33/8"x153/4"  — " |— ‘é;ﬁR:

AFUERA

ROSTRD
4

Tormillos de 1-17d™

]

Torniios de 1-1/4°

2-3/8"
AFUERA
CARA A
AFUERA

ROSTRO

(2) PF 6038 1" x 3-3/8" x 26-7/8" PATA DE MESA BE PICNIC

BAMNCO PF 6040 DE 1" X 5-3/8" X 41-1/2"

Verifigue que la

estructura esté cuadrada.

J.-"'J' A N LR, Y

4

I

iSugerencia! Utilice piezas y herrajes
25-7/8" de tu Caja de Mesa.

o
*

J
=

Tornillo para cubierta de 1-1447 (x8)

P T

Tomillo de cubierta de 2°(x12)

DTRTTEHAT T

i : : : ™
R Vista bajo cubierta ) Tornilo para cubierta de 2-1/2° (<8)

]

Tornilos de 2-1/2°
Enjuagar por lado

1. Ensamble e instale la mesa de picnic como se muestra.




PASO 38

ALINEAR TORNILLOS
CON TALADROS PREVIOS

(1) TABLERO DE PARED DE ROCA PF 6013 DE 5/8" X 5-3/8" X 22-3/4"

(6) PF 6389
TABLEROS DE PARED DE ROCA
DE 5/8" % 5-308" X 22-3/4"

%
E
3
3
%
8
o
a8
o
:
£
E
g
§
&

(1) TABLERO DE PARED DE ROCA PF 6013 DE 5/8" X 5-3/8" X 22-3/4"

BEsiiiiiin

Tornille de cubierta de 2°(x32)

PF 6328 SOPORTE PARA PARED DE ROCA DE 1-3/8" x 3-3/8" x 60"

1) Tormlos de cubenade
7 por tabla

PF 6388 SOPORTE PARA PARED DE ROCA DE 1-3/8" x 3-3/8" x 60"

1. Alinee e instale las tablas del muro de roca segun laimagen de arriba.




NOTA: H Ghaquete ae sonware G} Wfado con rocas

en el bafio grame.

E Coloque las rocas para escalar como se muestra  nerte




Alineacién vertical i

Vista bajo cubierta

PF&009
1-3/8" x 3-3/8" x 17-1/4"

Tornille para cubierta de 1-3/167 (30 mm) (x8)

[I. Coloque las tablas de soporte de la diapositiva y la diapositiva como se muestra.




BN {puit
T lerta de 2:1/2°422) Tornillo de cabeza plana n." 12 x 34" (x4
[1. Coloque la pared de roca como se muestra. )




PASO 42
e

o | @
Sl Torniles de 242"
(1]
— i k4 |por tablero
’5,' Ferme S et Fraagea E‘__‘_\I‘_
Arandels de BME S
"
g 30-1/2
" Arandela de 518 o
[
i e S ast e S :_"'
= 4
] || — .. @)
= Ternillos de 2172
e
o por tablero
g
1 2”
E l
L

(2) [PF6147] 1-1/2" x 3-1/2" x 15"

m

Tomdlo para teraza de 1.37167 (30 mm]

I

par lado

Cologue el soporte agqul =

(2) Tornillos para terraza de

-
1316730 mm)
Nimero e paza 39 45u
1-3/8" % 3-3/8" w 17-1/4" |
Estaca deshzante

Cakficacién

Tomnilie para cubierta de 2-1/2° (xB)

\‘-u._ U N T N W Y
I
-~ WY \lr
|~
Tornillo para cubierta de 1-3/167 (30 mm) {x4) Tornilio de cabiera avelanadan * 14 de 11" (nd)

1. Ensamble el soporte deslizante usando tres (3) tornillos de cubierta de 2-1/2" en cada unidn, como se mMuestra.

2. Ensamble las mitades deslizantes con un perno, 2 arandelas y una tuerca de seguridad en cada onificio como se muestra.

3. Alinee el tobogan a 90° con |a plataforma a 2-1/2" del borde de la cubierta y asegarelo en su lugar usando (4) tornillos de cabeza segmentada de 1-1/4" como se muestra.

4. Después de que la corredera esté fijada a la plataforma, cologue el soporte de la corredera A la mitad inferior de Fije el tobogan con (1) tornillo para plataforma de 1-3/16° (30 mm) por lado, como se muestra. Cologue el
soporte en dngulo recto con el suelo y entierre los extremos del soporte. NOTA: El soporte transversal inferior debe descansar firmemente sobre el suelo.

5. Prepare un drea de terreno nivelada donde la parte inferior deltobogan descanse 2° por debajo del nivel del suelo.

6. Marque dénde el centro inferior del tobogan se encuentra con el suelo y coloque una estaca de 1-3/8% x 3-3/8" x 17-1/4" hasta que su parte superior quede al ras del nivel preparado en e Paso 5.

7. Con una broca de 1/8", taladre un orificio piloto a raves del borde inferior del tobogan y dentro de la estaca, y fijelo con (1) tomillo para terraza de 1-3/16% (30 mm) como se muesira. NOTA: Tenga

cuidado de taladrar en el centro del extremo de la estaca. Nivele la base asegurandose de que la cabeza del tornillo quede enterrada y no presente ningan peligro.

24
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Tomilio de cabeza plana de 3147 (4]




PASO 44

de tram de alta de
1.Conecte la cadena con trampa de anillo al colgador del columpio como se muestra en la (Fig. A).
2.Ajuste el enlace rapido para asegurar las cadenas a los colgadores del columpio como se muestra en la (Fig. A).

56



PASO 45

Figura A

1Mo

- Tk

Asientos de columpio HD
1.Conecte la cadena al colgador del columpio como se muestra en la (Fig. A).
2.Ajuste el enlace rapido para asegurar las cadenas a los colgadores del columnpio como se muestra en la (Fig. A).

NOTA:Una vez instalado, debe haber un espacio libre minimo de 8" entre la parte inferior de los columpios y
La superficie.




MNOTA: El hardware viene incluido con Anchor-Its.

Arandela de 5/16° ‘—.—_._@

Correa Anchor-It 10T de resraso

Tornllo

C Q

o

\ J K 0 J
N

L K ot
S,

Tomillo tirafondo de 516" x 1-1/2" (x4) Arandela de 5/16" (x4)
1. Cologue el columpio en suubicacién final y monte los anclajes Anchor-It en los lugares marcados con un circulo arriba.
2. Gire el Anchor-It en el suelo hasta que solo quede expuesto el bucle.

3. Coloque la correa Anchor-It a través del lazo, doble los extremos y fijela a la unidad como se muestra. Nota: Mantenga

i -, Y S, T O S 4

-

P o Vi Vs Vs Vs Vi

el menor juego posible utilizande cualquiera de los orificios de la correa que funcionen mejor.
CONSE)O:Al instalar los anclajes anchor-Its en suelos rocosos o duros, haga un orificio inicial en las ubicaciones deseadas utilizando una broca para concreto de 16" oun
destornillador largo, luego inserte e instale los anclajes Anchor-Its como se muestra. Esto le permitird obtener traccion con el anclaje Anchor-Its més rapido y permitira
que el dispositivo se asiente de manera mas segura.
L o
58




